Betriebsanleitung

DS1 Automatischer Druckwachter

Ibelko’




Einleitung

Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich flr ein Produkt von Belko® entschieden haben.
Um die Langjahrigkeit des Produkts zu gewahrleisten beachten Sie bitte unbedingt,
die umseitig folgende Aufbau bzw. Bedienungsanleitung.

Wir empfehlen diese Anleitung zum spateren Nachschlagen aufzuheben.

Sie haben eine Frage zu dem Artikel? Es ist leider ein Problem aufgetreten?

Fidr den technischen Support und Serviceanfragen kdnnen Sie sich vertrauensvoll
an unsere geschulten Mitarbeiter unter info@belko-germany.de wenden.

Anleitung

Nur fiir den Hausgebrauch und nicht fiir gewerb-
liche Nutzung geeignet!

Halten Sie kleine Teile aulerhalb der Reichweite
von Kindern. Achten Sie auch insbesondere beim
Auspacken darauf PlastiktUten und anderes Verpa-
ckungsmaterial von Kindern fernzuhalten! Ersti-
ckungsgefahr!

Prifen Sie alle Flemente und Teile auf Schaden.
Trotz sorgfaltiger Kontrollen kann es passieren,
dass auch die beste Ware auf dem Transportweg
Schaden nimmt. Bauen Sie in solch einem Fall Ihr
Produkt nicht auf. Defekte Teile konnen Gefahren
und Gesundheitsschiden nach sich ziehen.

Nehmen Sie niemals Anderungen am Produkt vorl
Durch Anderungen erlischt die Garantie und das
Produkt kann unsicher hzw. schlimmstenfalls
sogar gefahrlich werden.

Verwenden Sie zur Reinigung einen Schwamm und
warmes Seifenwasser. Verwenden Sie keine 6-
sungsmittelhaltigen Reiniger oder Waschmittel,
7.B. Bleichmittel konnen das Produkt beschadigen.

Anwendung

Elektronischer Druckwéachter zur Steuerung von
Pumpen flir Regenwassernutzung, Wasserversor-
gung und Beregnung bei Hausanlagen. Fur klares
bis leicht verschmutztes Wasser ohne agressive
und abrasive Bestandteile.

A ACHTUNG

= Nehmen Sie die Platine auf keinen Fall aus dem
Gehduse.

= Auf der Innenseite des Deckels befi ndet sich der
Schaltplan. Es zeigt lhnen den korrekten An-
schluss. Ein falscher Anschluss kann den ganzen
elektronischen Schaltkreis zerstoren.

= Verwenden Sie ein dreiadriges Anschlusskabel
{mind. 360.75 mm?) mit Zwangserdung-Ende. Die
verwendeten Kabel sollen einen AuBendurchmes-
ser zwischen 7,5 mm und 8,5 mm haben. Die
strom-fiihrenden Kabel miissen an einem Punkt
niedriger als die Befestigungsmutter sein, wie in
der Abbildung gezeigt.

= Die vier Schrauben auf dem Deckel und die
beiden Muttern fiir die Befestigung der Kabel
missen fest angezogen werden, um Wasserein-
tritt in das Innere dieses Gerites und Beschadi-
gung des elektronischen Schaltkreises zu vermei-
den.

Stromversorgung
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Montage

Technische Daten

Spannung AC 220 - 240V
Frequenz 50/ 60 Hz
Nennstrom 10A
Schutzklasse IP65
Einschaltdruck 1,5 bar

Montage

Max. Arbeitsdruck 10 bar

Max. Arbeitstemperatur | 60°C

Max Pumpenleistung. 1,1 kW

Verbindung 1 AuBengewinde

Ausschaltdruck Enddruck der Pumpe
(Nullférderung)

HINWEISE ZUR KORREKTEN INSTALLATION DES GERATES

Wenn die Wasserséaule zwischen der Pumpe und dem hochsten Punkt der Leitung 15 Meter Giberschreitet,
kann das Gerét nicht direkt bei der Pumpe installiert werden. Es muss dann angehoben werden, bis die
Wassersaule kiirzer als 15 Meter ist. Wenn die Wassersaule z.B. 20 Meter betragt, muss das Gerat in min-
destens 5 Meter Hohe Uiber der Pumpe montiert werden.

Der Druckwachter ist mit
einem Prifventil ausgestattet,
um das Leitungssystem vor
Druckverlust zu schitzen.

Es darf keine Entnahmestelle
zwischen Pumpe und Gerat

installiert werden.
\NEIN

Die Pumpsteuerung ist vom
Hersteller auf einen Vordruck
von 1,5 bar eingestellt. Der von
der Pumpe erzeugte Druck muss
normalerweise 0,8 bar hdher sein
als der Pumpenvordruck. Prifen

Ta

Es empfiehlt sich, den Ausgang
des Geréts mit einem Schlauch
an der Anlage anzuschlie3en.

Sicherheitsventil (vermeidet
Wasseraustritt falls die Membran
im Inneren beschadigt ist.)

E NICHT BERUHREN!

=
AN

Esist zwingend erforderlich,
das Gerat der Pfeilrichtung
entsprechend aufwarts

zu installieren.

Das Gerat kann direkt an der
Pumpe oder zwischen der Pumpe
und der ersten Entnahmestelle
installiert werden.

Sie vor dem Start des Gerats die
Saugwirkung und dass die
Pumpe gefillt ist!




Montage

Anschlussplan

= Lebensgefahr durch Stromschlag bei Arbeiten an elektrischen Anlagen.
= Der elektrische Anschluss, die Installation und die Inbetriebnahme darf nur von qualifiziertem
Fachpersonal durchgefihrt werden.

= Montage und Anschluss darf nur im spannungsfreien Zustand erfolgen
= Die einschlagigen Vorschriften und Richtlinien missen unbedingt befolgt werden, um Schaden
an Personen und Gegenstanden zu vermeiden.
= Niemals defekte Gerdte verwenden. Es besteht die Gefahr von Personen- und Sachschaden
durch Stromschlag oder Kurzschluss.

SCHALTPLAN ZUM ANSCHLUSS VERSCHIEDENER PUMPENMOTOREN AN DAS GERAT

L1 50-60Hz 220 - 240V
N

L1 50-60Hz 220 - 240V
N

PEQ

PEQ

Schaltplan fir den Anschluss
der  einphasigen 230V
Pumpen bis 1,1 kKW.

Schiitz

Schaltplan flr den Anschluss
der  einphasigen 230V
Pumpen Uber 1,1 kW durch
Fernschalter.

ANFORDERUNG
FERNSCHALTER

Mindestkapazitat von 4 kW
oder 5,5 PS ca. 230V

150-60Hz 380V
2

Schiitz

Schaltplan flr den Anschluss
der  dreiphasigen 380V
Pumpen durch Fernschalter.

ANFORDERUNG
FERNSCHALTER

Mindestkapazitat von 4 kW
oder 5,5 PS ca. 230V



Bedienung

Inbetriebnahme

Sofern die Pumpensteuerung an das Stromnetz angeschlossen ist leuchtet die griine LED ,Power AN". Die
darunter liegende gelbe LED ,Pumpe AN" zeigt an, dass die Pumpe in Betrieb ist.

Die Pumpe lauft fir einige Sekunden, um Druck in das Leitungssystem zu bringen, bis der erforderliche
Druck erreicht ist. Falls der Druck nicht erreicht werden kann, leuchtet die rote LED ,Storung” nach einigen
Sekunden rot. Betédtigen Sie in diesem Fall den ,Reset / Neustart” Button durch gedriickt halten, bis die rote
LED aus ist.

Die Pumpe wird ausgeschaltet, wenn der Maximaldruck im Inneren der Pumpe erreicht ist.

Funktion

Das Gerat muss nicht manuell programmiert werden, da alle Steuervorgange bereits Werksseitig vorpro-
grammiert sind. Haufige Fehlfunktionen wie beispielsweise unzureichende Wasserversorgung, Verstop-
fung der Saugleitung etc. werden vom Geréat erkannt. Im Anschluss leuchtet die rote LED ,Stdrung” auf und
die Pumpe stoppt automatisch um Schiaden durch Trockenlaufen zu vermeiden.

Starten Sie das Gerat erneut, indem Sie die Schaltfliche "Reset / Neustart" driicken, nachdem die Mangel
behoben wurden.

Wartung

Nur ein regelmafig gewartetes und gut gepflegtes Gerét kann ein zufriedenstellendes Hilfsmittel sein.
Wartungs- und Pflegemangel kénnen zu unvorhersehbaren Unfallen und Verletzungen flhren.

= Priifen Sie daher regelmaRig alle Verbindungen auf Dichtigkeit.

= Prifen Sie das Gerat regelmafig auf Beschadigungen.

= Schitzen Sie das Gerat vor Frost und lagern Sie es in der Winterzeit am besten an einem warmen lichtge
schitzten Ort.



Storungsbeseitigung

Storung Ursachen am Gerat Ursachen auBerhalb des
Gerats
= Pumpe lauft nicht an = Platine ist beschadigt. = Fehlende Spannung

= Pumpe ist blockiert.
= Elektrokabel sind
vertauscht (Leitung/Motor).

= Pumpe stoppt nicht = Platine ist beschadigt. = Es liegt eine Leckage mit
= Der Durchflussdetektor klemmt mehr als 0,6 I/min Verlust
in der oberen Position. vor.

= Die Neustart Taste ist blockiert.
= Die Pumpe hat nicht genligend

Druck.
= Pumpe arbeitet = Platine ist beschadigt. = Es liegt eine Leckage mit
intermittierend = Die Pumpe hat nicht geniigend mehr als 0,6 I/min Verlust
Druck. vor.
= Pumpe ist blockiert = Platine ist beschadigt. = Fehlendes Wasser
= Die Pumpe stellt einen Druck = Ansaugprobleme

bereit, der unter dem
Neustartdruck ist.

Service / Garantie

Panorama?4 GmbH gewahrt fir dieses Produkt 1 Jahr Garantie (ab Kaufdatum). Diese Garantieleistung
bezieht sich auf alle wesentlichen Mangel des Produktes, die nachweislich auf Material- oder Fabrikations-
fehler zuriickzufihren sind. Sie erfolgt durch die Frsatzlieferung eines einwandfreien Produktes oder durch
die kostenlose Reparatur des eingesandten Produktes nach unserer Wahl, wenn folgende Voraussetzun-
gen gewabhrleistet sind:

= Das Produkt wurde sachgemaft und laut den Empfehlungen in der Betriebsanleitung behandelt.
= Es wurde weder vom Kaufer noch von einem Dritten versucht, das Produkt zu reparieren.

Diese Hersteller-Garantie beriihrt die gegentber dem Handler/Verkaufer bestehenden Gewahrleistungs-
anspriche nicht.

Bei einem Garantiefall muss die Kopie des Kaufbeleges beiliegen.

Haben Sie Fragen? Gibt es leider ein Problem mit dem Artikel? Sprechen Sie uns an. Unsere geschulten
Mitarbeiter/innen stehen lhnen gern zur Verfligung. Sie erreichen uns unter:

Tel. +49 (0) 511-212 416 70
E-Mail: info@panorama24.eu



Entsorgung / EU-Konformitatserklarung

Entsorgung

Am Ende der langen Lebensdauer Ihres Artikels flihren Sie bitte die wertvollen Rohstoffe einer fachge-
rechten Entsorgung zu, so dass ein ordnungsgemales Recycling stattfinden kann. Sollten Sie sich nicht
sicher sein, wie Sie am besten Vorgehen, helfen die ortlichen Entsorgungshetriebe oder Wertstoffhofe
gerne weiter.

Innerhalb der EU weist dieses Symbol darauf hin, dass dieses Produkt nicht Uber den Haus-
mll entsorgt werden darf. Altgerate enthalten wertvolle recyclingfahige Materialien, die
einer Wiederverwertung zugefihrt werden sollten und um der Umwelt bzw. der menschli-
chen Gesundheit nicht durch unkontrollierte Millbeseitigung zu schaden. Bitte entsorgen
Sie Altgerate deshalb Uber geeignete Sammelsysteme oder senden Sie das Gerat zur Entsor-

I gung an die Stelle, bei der Sie es gekauft haben. Diese wird dann das Gerat der stofflichen
Verwertung zufihren.

Als Endnutzer sind Sie zur Rickgabe gebrauchter Batterien gesetzlich verpflichtet. Sie kénnen Batterien
nach Gebrauch an uns oder in den dafiir vorgesehenen Ricknahmestellen (z.B. in kommunalen Sammel-
stellen oder im Handel)unentgeltlich zurlickgeben.

Sie konnen die Batterien auch an uns zurlicksenden. Wir erstatten Ihnen das Briefporto fiir die Ricksen-
dung der Altbatterie.

Die auf den Batterien abgebildeten Symbole haben folgende Bedeutung:
= Batterie darf nicht in den Hausmill gegeben werden.

Pb = Batterie enthalt mehr als 0,004 Masseprozent Blel.

Cd = Batterie enthalt mehr als 0,002 Masseprozent Cadmium.

Hg = Batterie enthalt mehr als 0,0005 Masseprozent Quecksilber.

EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichner, Panarama24 GmbH, Chromstr. 4, 30916 Isernhagen, DEUTSCHLAND hescheinigt hier-
mit, dass die nachstehend aufgeflhrten Gerate bei Verlassen des Werks die harmonisierten EU-Leitlinien,
EU-Normen fir Sicherheit und besondere Normen erfiillen. Dieses Zertifikat verliert seine Gliltigkeit, wenn
die Gerate ohne unsere Genehmigung verandert werden.

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht
flr Schaden haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn diese unsachgemaf und nicht durch
einen von uns autorisierten Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original Belko® Teile oder
von uns zugelassene Teile verwendet wurden.

PRODUKTBEZEICHNUNG: DRUCKSCHALTER
PRODUKTTYP: DS-1 / LS-1

ANBRINGUNGSJAHR DER CE-KENNZEICHNUNG: 2022
EU RICHTLINIEN:

2011/65/EU

(EU)2015/863

2014/35/EU

2014/30/EU



Uber den Druckschalter

Fur technischen Support, Serviceanfragen oder Bestellungen wenden Sie sich
vertrauensvoll an unsere geschulten Mitarbeiter unter info@belko-germany.de

Weitere tolle Produkte

Viele weitere Produkte finden Sie in unserem Onlineshop.
Diesen finden Sie unter der Internetadresse
www.panoramaZ?4.eu

Copyright © 2022 Panorama24 GmbH.
Hergestellt fiir Panorama24 GmbH, Chromstr. 4, 30916 Isernhagen
Belko® ist eine Marke der Panorama24 GmbH

Das Handbuch wird regelmaRig korrigiert. Fur technische
und drucktechnische Fehler und ihre Folgen Ubernehmen wir keine Haftung.




